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I Nelegislativi akti

REGULAS

* Padomes Regula (ES) 2021/1750 (2021. gada 28. septembris), ar ko groza Regulu (ES) 2019/440
par zvejas iespé&ju iedaliSanu saskana ar Ilgtspé&jigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumu
starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti un ta istenosanas protokolu .................................

* Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/1751 (2021. gada 1. oktobris), ar ko nosaka istenosanas
tehniskos standartus Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/59/ES piemérosanai
attieciba uz vienotiem formatiem un veidném pazinojumiem par norakstiSanas un konvertacijas
pilnvaru ligumiskas atzisanas ieklausanas neiesp&jamibas konstatéSanu (') ...................ccccceinl.

LEMUMI

* Komisijas Istenosanas léemums (ES) 2021/1752 (2021. gada 1. oktobris), ar ko nosaka noteikumus,
ka Direktivas (ES) 2019/904 piemérosanas noliika aprékinat, verificét un zinot datus par dzérienu
vienreizlietojamo plastmasas pudelu atkritumu dalito savakSanu ...

* Komisijas Istenosanas lémums (ES) 2021/1753 (2021. gada 1. oktobris) par daZu treSo valstu un
teritoriju uzraudzibas un regulativo prasibu lidzvértigumu, lai riska darjjumiem piemérotu
pieeju atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 575/2013 () ......c.coooviiveennnnen.

(') Dokuments attiecas uz EEZ.

19

Tiestbu akti, kuru virsraksti ir gai$aja druka, attiecas uz kartéjiem jautajumiem lauksaimniecibas joma un parasti ir spéka tikai
ierobezotu laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.
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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES REGULA (ES) 2021/1750
(2021. gada 28. septembris),

ar ko groza Regulu (ES) 2019/440 par zvejas iespéju iedaliSanu saskana ar Ilgtspéjigas zivsaimniecibas
partnerattiecibu noligumu starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti un ta istenosSanas protokolu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 43. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)

Padome 2018. gada 29. novembri pienéma Regulu (ES) 2019/440 (') par zvejas iesp&ju iedaliSanu saskana ar
ligtspéjigas  zivsaimniecibas partnerattieclbu noligumu starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti
(“zivsaimniecibas noligums”).

Padome 2019. gada 4. marta pienéma Lémumu (ES) 2019/441 () par to, lai noslégtu zivsaimniecibas noligumu un
ta isteno$anas protokolu.

Ar Regulu (ES) 2019/440 dalibvalstim cita starpa ir iedalitas zvejas iesp&jas 6. kategorija “Riipnieciska pelagiska
zveja”; §adas zvejas iespéjas ir iedalitas arT Apvienotajai Karalistei.

Saskana ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstasanos no Eiropas Savienibas un Eiropas
Atomenergijas kopienas (}) (“IzstaSanas ligums”) Apvienota Karaliste kop$ 2020. gada 1. februara vairs nav Savienibas
dalibvalsts. IzstaSanas liguma paredzétais parejas periods beidzas 2020. gada 31. decembrl. Tadé] Apvienotajai
Karalistei péc minéta datuma vairs nav tiesibu izmantot minétas zvejas iespéjas, un no 2021. gada 1. janvara tas biitu
japardala dalibvalstim.

Zvejas iespéju pardalei vajadzétu bat parredzamai un proporcionalai sakotnéjam kvotu sadalfjumam.

Tapéc Regula (ES) 2019/440 bitu attiecigi jagroza.

Padomes Regula (ES) 2019/440 (2018. gada 29. novembris) par zvejas iespéju iedaliSanu saskana ar llgtspéjigas zivsaimniecibas
partnerattiecibu noligumu starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti un ta istenosanas protokolu (OV L 77, 20.3.2019., 1. Ipp.).
Padomes Lémums (ES) 2019/441 (2019. gada 4. marts) par to, lai noslégtu llgtsp&jigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumu
starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti, ta istenoanas protokolu un noligumam pievienoto véstulu apmainu (OV L 77,
20.3.2019., 4. Ipp.).

OV L 29, 31.1.2020., 7. Ipp.
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(7)  Taka 3 regula ietekmé 2021. gada zvejas darbibas, ta biitu japieméro no 2021. gada 1. janvara. Sada piemérosana ar
atpakalejosu spéku neskar juridiskas noteiktibas un tiesiskas palavibas aizsardzibas principus, jo Apvienota Karaliste
attiecigas zvejas iespéjas vél nav izmantojusi un tas tiek palielinatas attiecigajam dalibvalstim.

(8)  Nemot véra steidzamibu, kas saistita ar §is regulas piemérosanu ar atpakalejosu speku, 3ai regulai batu jastajas speka
diena, kad to publice Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnes,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Padomes Regulas (ES) 2019/440 1. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Zvejas iespgjas, kas noteiktas saskapa ar protokolu, ar ko isteno Ilgtspéjigas zivsaimniecibas partnerattiecibu

noligumu starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti (“zivsaimniecibas noligums”), dalibvalstim iedala 3adi:

Zvejas kategorija

Kuga tips

Dalibvalsts

Zvejas licences

vai kvota
1. Mazapjoma pelagiska zveja Seineri < 150 bruto tilpiba (GT) Spanija 22
ziemelos
2. Mazapjoma zveja ziemelos Kugi zvejai ar grunts aku jedam < 40 GT Spanija 25
Portugale 7
Kugi zvejai ar grunts aku jedam = 40 GT Portugile 3
<150 GT
3. Mazapjoma zveja dienvidos Makskerkata aku rindas < 150 GT vienam Spanija 10
kugim
Kopa < 800 GT
4. Demersala zveja Kugi zvejai ar grunts aku jedam < 150 GT Spanija 7
Portugale 4
Traleri < 750 GT Spanija 5
Kopa < 3000 GT
Italija 0
5. Tunzivju zveja Kugi zvejai ar makskerrikiem Spanija 23
Francija 4
6. Rapnieciska pelagiska zveja 85000 tonnu (t) 2019. gada 2019. gada: 85000 t
90 000 t 2020. gada —
100000 t 2021. un 2022. gada (katra) Vacija 68712t
Zvejottiesigo kugu sadaljjums: Lietuva 219863 ¢
10 kugi = 3000 GTun <7765 GT
4kugi > 150 GTun < 3000 GT Latvija 123675t
4 kugi <150 GT Niderlande 261024t
Irija 30993t
Polija 4807,8t
Apvienota Karaliste 4807,8t
Spanija 496,2 t
Portugale 1652,2t
Francija 28093t
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Zvejas kategorija Kuga tips Dalibvalsts Zvejas licences

vai kvota
2020. gada: 90 000 ¢

Vacija 72754t
Lietuva 23279,6 t
Latvija 130950t
Niderlande 27 637,91t

Trija 3281,6¢

Polija 5090,6 t

Apvienota Karaliste 5090,6t

Spanija 525,41t
Portugale 1749,4¢
Francija 29745t

2021. un 2022. gada:

100 000 t katru gadu

Vacija 85684t
Lietuva 274170t
Latvija 15422,3¢
Niderlande 325498t
Irija 38649t
Polija 59954t

Spanija 618,8t
Portugale 2060,3 t

Francija 3503,1¢
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2. pants
Siregula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja VeéstnesT.

So regulu pieméro no 2021. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2021. gada 28. septembri

Padomes varda —
priekssedetaja
S. KUSTEC
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/1751
(2021. gada 1. oktobris),

ar ko nosaka istenoSanas tehniskos standartus Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas

2014/59/ES piemérosanai attieciba uz vienotiem formatiem un veidném pazinojumiem par

norakstiSanas un konverticijas pilnvaru ligumiskis atziSanas ieklauSanas neiespéjamibas
konstatésanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu atveselo§anas un noreguléjuma reZimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25[EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK,
2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013[36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES)
Nr. 648/2012 ('), un jo ipasi tas 55. panta 8. punkta treso dalu,

ta ka:

(1)  Direktivas 2014/59/ES 55. panta 1. punkta ir paredzéts, ka konkrétos apstaklos dalibvalstis nosaka prasibu
1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apakspunkta minétajam iestadém un vienibam ieklaut liguma noteikumu, kas paredz,
ka tada liguma vai instrumenta ligumslédzéja puse, kurs rada saistibas, atzist, ka minétajam saistibam var piemérot
norakstisanas un konvertacijas pilnvaras.

(2)  Direktivas 2014/59/ES 55. panta 2. punkta pirmaja dala ir noteikts, ka dalibvalstim ir janodrosina, ka tad, ja $ada
iestade vai vieniba konstaté, ka juridiski vai citadi ir neiesp&ams ieklaut $adu noteikumu (‘ligumiskas atziSanas
neiespgjamibas konstatéSana”), minétajai iestadei vai vienibai ir noregul&juma iestadei japazino savs konstatéums.

(3)  Komisijai ir japienem istenoSanas tehniskie standarti, lai precizétu vienotus formatus un veidnes 3adai pazinoSanai
noreguléjuma iestadém.

(4)  Vienoti formati un veidnes pazinosanai par ligumiskas atziSanas neiesp&jamibas konstatéSanu biitu jaizstrada ta, lai
nodroginatu, ka noregul&juma iestades visa Savieniba varétu jégpilni un vienoti novértét sadu konstat&jumu.

(5)  Lai uzlabotu datu kvalitati un nodrosinatu salidzinamibu, pazinojuma veidnés noteiktajiem datu postepiem bitu
jaatbilst vienota datu punkta modelim. Vienota datu punkta modela izmantosana ir plasi izplatita uzraudzibas
parskatu sniegSanas prakse. Vienotajam datu punktu modelim biitu jasastav no datu postenu strukturala
atveidojuma un jaidentificé visi attiecigas darfjumdarbibas jedzieni vienotam pazinojumam par ligumiskas atziSanas
neiespgjamibas konstatésanu.

(6)  Lai garantetu pazinoto datu postenu kvalitati, konsekvenci un precizitati, uz datu posteniem biitu jaattiecina kopigi
validacijas noteikumi.

(7)  Validacijas noteikumi un datu punktu definicijas to batibas dé] tiek regulari atjauninati, lai nodrosinatu, ka tie
vienmer atbilst piemérojamajam regulativajam, analitiskajam un informacijas tehnologiju prasibam. Bitu janosaka
stingri kvalitates kriteriji attieciba uz detalizétu vienoto datu punktu modeli un detalizétiem kopigajiem validacijas
noteikumiem, ko Eiropas Banku iestade elektroniski publicés sava timekla vietne.

() OVL173,12.6.2014., 190. Ipp.
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(8)  Sis regulas pamata ir istenoSanas tehnisko standartu projekts, ko Komisijai iesniegusi Eiropas Banku iestade.

(9)  Eiropas Banku iestade ir veikusi atklatu sabiedrisko apsprieSanu par regulativo tehnisko standartu projektu, kas ir §is
regulas pamata, izvértéjusi potencialas saistitas izmaksas un ieguvumus un pieprasijusi saskana ar Eiropa Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 () 37. pantu izveidotas Banku nozares ieintereséto personu grupas
konsultaciju,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Informacija, kas jasniedz pazinojuma par ligumiskas atziSanas neiespé&jamibas konstatésanu
Lai sniegtu pazinojumu saskana ar Direktivas 2014/59/ES 55. panta 2. punkta pirmo dalu, minétas direktivas
1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punktd minéta iestade vai vieniba iesniedz noreguléjuma iestadei I pielikuma
ieklautajas veidneés noradito informaciju. Minétas veidnes aizpilda saskana ar II pielikuma izklastitajiem noradijumiem.
2. pants
Informacijas iesnieg$anas formats

1.  Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta minétas iestades un vienibas iesniedz 3is regulas
1. panta minéto informaciju datu apmainas formatos un atveidojumos, ko noteikusi attieciga noreguléjuma iestade.

2. lesniedzot §is regulas 1. pantd minéto informaciju, Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta
minétas iestades un vienibas ievéro datu punktu definicijas, kas ieklautas III pielikuma minétaja vienota datu punktu modeli,
un IV pielikuma minétos validacijas noteikumus.
3. pants
Stasanas spéka un piemérosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2021. gada 1. oktobri
Komisijas varda —

priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Banku iestadi), groza Lemumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lemumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.).



[ PIELIKUMS
N 00.01 - Pazinojuma identifikacija
Slejas
Identifikacija
0010
Pazinojuma ID 0010
PazinosSanas datums 0020
Pazinojuma veids 0030
NO01.01. un N01.02. veidnu atsauces datums 0040
w  N02.00. veidnes atsauces datums 0050
g Piemérojama valiita 0060
lestades vai vienibas nosaukums 0070
Kods 0080
Koda veids 0090
Kontaktpersona 0100
E-pasts 0110
Talrunis 0120

N 01.01 - Ieksgjas rekapitalizacijas ligumiskas atziSanas neiesp&jamiba dalijjuma pa ligumiem/instrumentiem

Pazinojuma veids
LIGUMS/INSTRUMENTS LIGUMISKAS ATZISANAS NEIESPEJAMIBA DARIJUMA PARTNERIS
MAKSAT- _
_ MAKSAT-
REGLA NESPEJAS NESPEJAS | NOMINALA NOSACI
- BUTISKS GALIGA ATJAUNO- ~ PAKAPE ) GALVENA | NOMINALA JURIDIS-
SAISTIBU - ATJAUNO- 3 _ MENTEJO- _ PAKAPE SUMMA _ - JUMU
GROZI- TERMINA , ANAS | APRAKST- | SAISTIBU . SASKANA _ | sAkot- SUMMA | NOSACI- | KATEGOR- KAIS NOSAU- KODA VALSTS
ID ) JAMS? % SIE _ | REGISTRA- | GALVENAJA _ _ 1ZPILDES KODS
JuMs? DATUMS BIEZUMS s VEIDS ~ AR TRESAS - o NEJA VIETEJA Jumt A ATZI- KUMS VEIDS KODS
TIESIBU CIJAS SAKOTNEJA . T PAMATO-
VALSTS K _ VALOTA | VALOTA NUMS?
AKTI _ DALIBVAL- | VALOUTA JuMS
TIESIBU _
ST
AKTIEM
0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070 0080 0090 0100 0110 0120 0130 0140 0150 0160 0170 0180 0190 0200 0210

‘1cocory

[AT]

SISQUISAA SIE[EDIO Seqiuaiaes sedoury

Ll6%€ 1



N 01.02 - Iekséjas rekapitalizacijas ligumiskas atziSanas neiesp&amiba dalijuma pa kategorijam

SAISTIBU KOPEJA KATEGORIU | ] _ e
KATEGORIJA VERTIBA VIETEJA | NOSACHUMU IzPILDES | MAKSATNESPEJAS SRR
VALOTA KATEGORIA PAMATOJUMS
0010 0020 0030 0040 0050

N 02.00. - Saistibu maksatnespéjas klases

KOPEJO SAISTIBU

TO KOPEJO SAISTIBU
NOMINALA SUMMA,

< _ NEATMAKSATA _ ;
Mt A8 SUMMA, KAS TOSTARP: SAISTIBAS TOSTARP: SAISTIBAS, | | o5 ARP: SAISTIBAS, e IOTAS
PAKAPE SARINDOTA PA : A3 | TOSTARP: SAISTIBAS, 3 | KAS IZLEGTAS NO PAZINOTAS
L KO REGLAMENTE KAS NAV IEKLAUTAS KAS PASLAIK IEKSEJAS NOREGULEJUMA
TIESIBU AKTI ATZIRANA NOREGULEJUMA
IESTADEI
0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070

8/6v¢ 1

[ AT ]

SISQUISAA SIE[EDIO Seqiuaiaes sedoury

‘1cocory
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11 PIELIKUMS

Noradijumi par to, ka aizpildit pazinojumu par norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru ligumiskas
atziSanas neiespéjamibas konstatéSanu

I DALA. VISPARIGI NORADIJUMI

Saja pielikuma sniegti noradijumi, ka iestadei vai vienibai japazino par norakstisanas un konvertacijas pilnvaru ligumiskas
atzi$anas neiesp&jamibas konstatésanu.

Katrs pazinojums var attickties uz vairakiem ligumiem/instrumentiem unfvai vairakam saistibu kategorijam (ja
piemérojams), kas atbilst nosacfjumiem par iek$gjas rekapitalizacijas ligumiskas atziSanas neiespgjamibu, ka noteikts
Direktivas 2014/59/ES 55. panta 2. punkta pirmaja dala.

lestade vai vieniba var iesniegt papildu apliecino$us dokumentus, tostarp juridisku atzinumu vai liguma kopiju, ja to
uzskata par lietderigu. Attieciga noreguléjuma iestade pienem lemumu par to, ka jasniedz $ada papildu dokumentacija.

Ja $aja pielikuma uzskaititais informacijas lauks nav piemérojams konkréta veida ligumiem un iestade vai vieniba to pierada
noregul&juma iestadei, tad iestadei vai vienibai nav jasniedz informacija, kas uzskaitita minétaja lauka.

1. Pazipojuma struktiira
Pazinojuma ietverto informaciju sniedz, aizpildot $adas I pielikuma noteiktas veidnes:

a) “Pazinojuma identifikacija” (N00.01), kas jaizmanto, lai sniegtu informaciju, ar kuru identificé pasu pazinojumu un
iestadi vai vienibu, kas sniedz pazinojumu noreguléjuma iestadei;

b) “Ieks€jas rekapitalizacijas ligumiskas atziSanas neiesp&jamiba dalfjuma pa ligumiem/instrumentiem” (N01.01), kas
jaizmanto, lai sniegtu informaciju par saistibam, kas atbilst nosacijumiem par iek3éjas rekapitalizacijas ligumiskas
atzisanas neiesp&jamibu, ka noteikts Direktivas 2014/59/ES 55. panta 2. punkta pirmaja dala;

¢) “leksgjas rekapitalizacijas ligumiskas atziSanas neiespéjamiba dalijuma pa kategorijam” (N01.02), kas jaizmanto, lai
sniegtu informaciju par saistibu kategorijam, kuras atbilst nosacijumiem par iek$jas rekapitalizacijas ligumiskas
atziSanas neiesp&jamibu, ja attieciga noreguléjuma iestade uzskata, ka ir japrecizé saistibu kategorijas, ka
paredzéts Direktivas 2014/59/ES 55. panta 7. punkt3;

d) “Saistibu maksatnespéjas klases” (N02.00), kas jaizmanto, lai sniegtu informaciju par saistibu pakapi saskana ar
valsts tiesibu aktiem maksatnespéjas joma Direktivas 2014/59/ES 55. panta 2. punkta piektas dalas nolikos.

2. Konsolidacijas tvérums

Iestades un vienibas pazinojumu nosita individuali.
11 DALA. UZ KONKRETAM VEIDNEM ATTIECINAMI NORADIJUMI
3. N00.01 - Pazinojuma identifikacija

3.1. Norades par konkrétam rindam

Rindas Noradijumi

0010 Pazinojuma ID
Katram pazinojumam ir unikals ID, ko sniedz pazinotaja iestade vai vieniba.

Pazinojuma ID norada daljjuma pa pazipojumiem [informacijas iesnieg$anu], nevis dalijuma pa
saistibam vai kategorijam. Pazinojums lauj ieklaut jebkuru saistibu vai kategoriju skaitu, kas ir bitisks
pazinojuma iesniegSanas bridi.

lestade vai vieniba norada pazinojuma ID, kas ir unikals katram pazigojumam.
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0020 Pazinosanas datums

lestades un vienibas norada datumu, kad pazinojums tika nosiitits noreguléjuma iestadei.

0030 Pazinojuma veids (')

lestades un vienibas $adi norada to postenu veidu, par kuriem pazinots attiecigaja iesniegtaja
informacija:

a) tikai ligumifinstrumenti (izmantojama tikai N01.01. veidne);

b) tikai saistibu kategorijas (izmantojama tikai N01.02. veidne);

¢) gan ligumi/instrumenti, gan saistibu kategorijas (vienam pazinojumam izmantojama gan N01.01.,
gan N01.02. veidne).

0040 NO01.01. un N01.02. veidnes atsauces datums

lestades un sabiedribas norada N01.01. un N01.02. veidné minétas informacijas atsauces datumu.

0050 N02.00. veidnes atsauces datums

Iestades un vienibas norada N02.00. veidné minétas informacijas atsauces datumu.

0060 Piemérojama valiita

lestades un vienibas norada atsauces valiitu summam, kas minétas N01.01. veidnes 0130. sleja;
NO01.02. veidnes 0020. sleja; un N02.00. veidné.

Si vértiba attiecas uz tas dalibvalsts oficidlo valiitu, kurd pazinotaja iestade ir inkorporéta. Vértiba
atbilst ISO 4217 alfabétiskajam kodam.

0070 Iestades vai vienibas nosaukums

Pazinotajas iestades vai vienibas nosaukums.

0080 Kods

Pazinotajas iestades vai vienibas kods. lestazu gadijuma kods ir juridiskas personas identifikatora (LEI)
burtciparu kods, kura ir 20 zimes. Citam vienibam kods ir LEI burtciparu kods, kura ir 20 zimes, vai, ja
tas nav pieejams, Savieniba piemérojamai vienotai kodifikacijai atbilstoss kods, vai, ja tas nav pieejams,
valsts kods.

Kods atbilst kodam, kas attieciba uz to pasu iestadi vai vienibu noradits saskana ar Komisijas
IstenoSanas regulu (ES) 2018/1624 (3. Koda laukam vienmer ir kada vértiba.

0090 Koda veids

lestade vai vieniba precizé 0080. sleja uzradito kodu ka “LEI kodu” vai “kodu, kas nav LEI kods”. Koda
veidam vienmer ir viena no divam vertibam.

0100 Kontaktpersona

lestades un vienibas norada tas personas vardu, ar kuru jasazinas, ja noreguléjuma iestadei ir vajadzigi
preciz€jumi par pazinojumu.

(") NO02.00. veidne ir jaiesniedz visos a), b) un ¢) punkta aprakstitajos gadijumos.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/1624 (2018. gada 23. oktobris), ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2014/59/ES nosaka isteno3anas tehniskos standartus attieciba uz procediiram, standarta veidlapam un veidném informacijas
sniegSanai kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu noreguléjuma planu vajadzibam un atce] Komisijas Isteno3anas regulu (ES)
2016/1066 (OV L 277, 7.11.2018., 1. Ipp.).
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0110 E-pasts

lestades un vienibas norada 0100. rinda “Kontaktpersona” minétas personas e-pasta adresi.

0120 Talrunis

Iestades un vienibas norada 0100. rinda “Kontaktpersona” minétas personas talruna numuru.

4. NO01.01 - Ieksgjas rekapitalizacijas ligumiskas atziSanas neiesp&jamiba dalijuma pa ligumiem/instrumentiem

4.1. Visparigas piezimes

NO1.01. veidni izmanto, lai individuali iesniegtu pazinojumus par ligumiem. N01.01. veidne Jauj viena pazinojuma
ieklaut vairakus ligumus. So veidni izmanto, lai pazinotu par:

a) ligumiem/instrumentiem, kas rada jaunas saistibas: ligumiem/instrumentiem, kas nav iepriek§ pazinoti
noreguléjuma iestadei;

b) ligumiem/instrumentiem, ar kuriem groza spéka esosas saistibas: ja ligums vai instruments attieciba uz speka
esoSajam saistibam ir iepriek§ pazinots noregulgjuma iestadei un ir novértéts ka tads, kas atbilst ligumiskas
atziSanas neiesp&amibas nosacijumam, grozoSajiem ligumiem vai instrumentiem ir tads pats saistibu ID
(0010. sleja), ka iepriek$ pazinots, un pargjas slejas aizpilda tikai tad, ja tiek veiktas izmainas. Konkrétak,
0020. sleju “Batisks grozijums?” attieciga gadijuma aizpilda tikai attieciba uz ligumiem, ar kuriem groza spéka
eso$as saistibas;

¢) arpusbilances posteniem: iestades un vienibas norada saistibu maksatnespéjas pakapi, kas materializétos péc
arpusbilances postena aktivizéSanas.

Ja dati nav pieejami vai nav piemeérojami, iestadém un vienibam neaizpilda $adas slejas: 0020., 0030., 0050., 0090.,
0130.,0150.un 0210.

4.2. Noradijumi par konkretam slejam

Slejas Atsauces uz tiesibu aktiem un norades

0010 SAISTIBU ID

Saistibu ID ir pazinotajas iestades vai vienibas generéts unikals identifikators, ko izmanto visos
pazinojumos, lai identificétu katru saistibu. lestade vai vieniba var izmantot saistibu ieksgjo kodu.

0020 BUTISKS GROZIJUMS?

Sis lauks jaaizpilda tikai par ligumiem/instrumentiem, ar kuriem groza spéka eso3as saistibas. lestade
vai vieniba, kas sniedz pazinojumu, norada, vai spéka eso$o saistibu grozijumi tiek uzskatiti par
batiskiem.

lestades un vienibas izmanto vienu no $adam vértibam:

—ja

— né

0030 GALIGA TERMINA DATUMS

Datums, lidz kuram ir jaatmaksa visas saistibas pamatsummas un procenti (pamatojoties uz darfjjuma
liguma dokumentaciju).

Norada beigu termina dienu, meénesi un gadu. Norada konkrétu datumu, ja minéta informacija ir
pieejama, pretéja gadijuma izmanto attieciga ménesa pirmo dienu.
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0040 ATJAUNOJAMS?

lestades un vienibas izmanto vienu no §adam vértibam:

—ja
— né

=»

So sleju aizpilda ar “ja”, ja liguma ir ieklauts skaidrs noteikums par ta atjaunojamibu.

0050 ATJAUNOSANAS BIEZUMS

Ja 0040. sleja ir aizpildita ar “ja”, iestades un vienibas norada terminu atjaunoanas biezumu meénesos.

0060-0130 | LIGUMS/INSTRUMENTS

0060 APRAKSTS

lestades un vienibas sniedz liguma/instrumenta aprakstu, kas neparsniedz 300 rakstzimes. Saja lauka
ietver liguma/instrumenta galvenos raksturlielumus, kas nav ietverti citos $a pazinojuma laukos
(pieméram, saistibu merkis/batiba, tas, vai instruments ir iek3gji rekapitalizéjams saskana ar
reglamentgjosajiem tresas valsts tiesibu aktiem).

0070 SAISTIBU VEIDS
lestades un vienibas identificé ligumu/instrumentu ka vienu no turpmak minétajiem veidiem:

a) starpbanku noguldijumi;

=

) noguldijumi pie klientiem, kas nav saistiti ar banku;

(g)

) atvasinatie instrumenti;

ol

) aiznémumi/finansgjums;

e) tirdzniecibas finansgjums;

f) operativie pakalpojumi, kas nav kritiski svarigi vienibas darbibai;
g) cits.

Ja ir piemerojams vairak neka viens veids, izvélas to, kurs vislabak raksturo liguma/instrumenta merki.

0080 REGLAMENTEJOSIE TIESIBU AKTI

lestades un vienibas norada tas valsts ISO 3166-1 tris burtu alfabétisko kodu, kuras tiesibu akti
reglamente ligumu/instrumentu.

0090 MAKSATNESPEJAS PAKAPE SASKANA AR TRESAS VALSTS TIESIBU AKTIEM

lestade vai vieniba aizpilda vértibu, kas atbilst saistibu pakapei skala no 1 lidz x, kur 1 ir vispakartotaka
klase, savukart x — visaugstakas prioritates klase, ka definéts attiecigajos piemérojamajos saistibu
reglamentgjosajos tresas valsts tiesibu aktos.

lestade censas iegiit minéto pakapi no attiecigas tresas valsts noreguléjuma iestades vai, ja $adas
oficialas pakapes nav, pati nosaka vértibu (skala no 1 lidz x), pamatojoties uz saistibu pakapju
sarindojumu saskana ar attiecigajiem tresas valsts tiesibu aktiem.

0100 MAKSATNESPEJAS PAKAPE REGISTRACIJAS DALIBVALSTI

lestades vai vienibas aizpilda vértibu, kas atbilst saistibas pakapei skala no 1 lidz x, kur 1 ir
vispakartotaka klase, savukart x — visaugstakas prioritates klase, ka definéts attiecigajos tiesibu aktos,
kas piemérojami dalibvalsti, kura pazinotaja iestade vai vieniba ir inkorporéta.
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0110 NOMINALA SUMMA GALVENA]A SI_\KOTNE]A VALUTA
lestades un vienibas norada saistibu nominalo summu, ka noteikts liguma/instrumenta.

Attieciba uz pamatnoligumiem iestadei vai vienibai biitu janorada maksimala summa, ko ta plano
sasniegt saskana ar minéto pamatnoligumu, vai maksimalda summa, kas atlauta saskana ar
pamatnoligumu.

Ja ligumam/instrumentam ir vairak neka viena valiita, iestades un vienibas uzrada liguma domingjosas
valtitas nominalo summu.

0120 GALVENA SAKOTNEJA VALUTA

lestades un vienibas pieskir valiitas ISO kodu, kas atbilst saistibu denominacijai saskana ar ligumu.
[zmanto valiitas vienibas tris burtu kodu saskana ar ISO 4217.

Ja ligumam ir vairak neka viena valiita, iestades un vienibas uzrada liguma domingjoso valitu.

0130 NOMINALA SUMMA VIETEJA VALUTA

lestades un vienibas aizpilda $o sleju, ja 0110. sleja izmantota valita nav viet§ja valiita valsti, kura
iestade vai vieniba ir inkorporéta. lestades un vienibas izmanto arvalstu valiitas mainas kursu, kas ir
spéka pazinosanas diena.

0140-0190 | LIGUMISKAS ATZISANAS NEIESPEJAMIBA

0140 NOSACTJUMI

lestades un vienibas nosaka nosacijumu(-us), saskana ar kuru(-iem) tas uzskata, ka ir juridiski vai citadi
neiespgjams ieklaut [iguma noteikumu, kas noradits Padomes Delegétaja regula (ES) 2021/1527 ().

lestades un vienibas norada piemérojamo nosacfjumu kombinaciju (tas var uzradit tikai vienu
nosacljumu vai visus piecus nosacijumus):

a) (a) nosacijums — liguma klauzulas icklauSana batu pretruna tre§as valsts normativajiem vai
administrativajiem aktiem, kas reglamenté saistibas;

b) (b) nosacijums — liguma klauzulas ieklaugana baitu pretruna skaidram un saistosam tresas valsts
iestades noradijumam;

¢) (c) nosacjums - saistibas izriet no instrumentiem vai ligumiem, kas noslegti saskana ar
starptautiskam standartizétam klauzulam vai protokoliem, kurus iestade vai vieniba nevar grozit;

d) (d) nosacijums — saistibas tiek reglamentetas ar liguma klauzulam, kuras iestadei vai vienibai ir
japienem, lai ta varétu piedalities arpussavienibas struktiira vai izmantot tas pakalpojumus, un
kuras iestade vai vieniba nevar grozit;

e) (e) nosacijums — saistibas ir pret komercialu vai tirdzniecibas kreditoru un attiecas uz tadu precu
piegadi vai pakalpojumu sniegSanu, kas, lai gan nav kritiski svarigas, tiek izmantotas iestades vai
vienibas ikdienas operativajai darbibai, un iestade vai vieniba nevar grozit liguma noteikumus.

Pazino par visiem piemerojamiem nosacyjumiem.

0150 KATEGORIJA

lestades un vienibas attieciga gadijuma norada saistibu kategorijas, ko noteikusi attieciga noreguléjuma
iestade saskana ar Direktivas 2014/59/ES 55. panta 7. punktu.

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/1527 (2021. gada 31. maijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/59/ES
papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru ligumisku atzisanu (OV L
329,17.9.2021., 2. Ipp.).
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0160 NOSACIJUMU IZPILDES PAMATOJUMS

lestades un vienibas skaidri apraksta iemeslus, kapéc konstatéta ligumiskas atziSanas neiesp&jamiba,
kura izriet no 0140. sleja uzraditajiem nosacijumiem.

Saja lauka ievadita informacija ir biitiska, lai konstatétu, vai pazinotais ligums/instruments atbilst
ligumiskas atziSanas neiesp&amibas nosacjjumiem, un tapéc uz S$is informacijas pamata
noreguléjuma iestades veic novértéjumu par iestades konstatéjumu.

lestades un vienibas izvairas no parak isa pamatojuma, pieméram, “Produktu nevar izmantot” vai
“Konkurétspgjas zudums”, un sniedz padzilinataku pamatojumu, lai noregulégjuma iestade varétu
pienemt uz informaciju balstitu lemumu.

0170 JURIDISKAIS ATZINUMS?
lestades un vienibas informé noregulgjuma iestadi, ja pastav juridisks atzinums par o saistibu
pazinoto neiespéjamibu.

lestades un vienibas norada vienu no $adam vértibam:

— neé

s .

Ja iestades vai vienibas norada “ja“, tas nosita j
noregulé&juma iestades noraditos lidzeklus.

uridisko atzinumu noreguléjuma iestadei, izmantojot

0180-0210 DARJJUMA PARTNERIS

lestades un vienibas norada $o saistibu darijjuma partnera identitati.

0180 NOSAUKUMS
Tiek noradits atseviska darfjuma partnera nosaukums.

Vairaku pusu ligumu gadjjuma iestade vai nu norada galveno darfjuma partneri vai izmanto vertibu
“daudzpuséjs ligums*.

0190 KODS

Kodam ka dalai no rindas identifikatora jabiit vienreiz&jam attieciba uz katru pazinotaju vienibu.
lestadém kods ir LEI kods. Citam vienibam $is kods ir LEI kods vai, ja tas nav pieejams, valsts kods. Sis
kods ir unikals, un to vienmér izmanto konsekventi visas veidnés. Koda laukam vienmér ir kada
vértiba.

0200 KODA VEIDS

lestades vai vienibas identificé 0190. sleja uzradito koda veidu ka “LEI kods” vai “valsts kods”.

0210 VALSTS KODS

lestades vai vienibas var noradit ari valsts kodu, ja tas izmanto LEI kodu ka identifikatoru 0190. sleja
“Kods”.

5. N O01.02. - Ieksgjas rekapitalizacijas ligumiskas atziSanas neiespéjamiba dalijjuma pa kategorijam

5.1. Visparigas piezimes

NO1.02. veidni izmanto, lai iesniegtu informaciju par saistibu kategoriju pazinosanu, ja attieciga noreguléjuma iestade
to uzskata par nepiecie$amu saskana ar Direktivas 2014/59/ES 55. panta 7. punktu, lai precizétu saistibu kategorijas,
attieciba uz kuram var panakt, ka tiek konstatéta ligumiskas atziSanas noteikuma ieklausanas neiesp&amiba.
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5.2. Noradijumi par konkrétam slejam

Slejas Atsauces uz tiesibu aktiem un norades

0010 KATEGORIJA

lestades un vienibas norada saistibu kategoriju, ko saskana ar Direktivas 2014/59/ES
55. panta 7. punktu noteikusi attieciga noreguléjuma iestade, kurai ta iesniedz pazinojumu.

Pazinojuma, kura izmanto N01.02. veidni, var ieklaut tik daudz saistibu kategoriju, cik nepiecieSams.

0020 SAISTIBU KOPEJA VERTIBA VIETEJA VALUTA KATEGORIJA

lestades un vienibas norada paredzamo saistibu kopsummu par katru pazinoto kategoriju, kas
noradita 0010. sleja.

Summa ir aplésta maksimala summa, kas jasasniedz saskana ar noradito kategoriju 6 meénesu
laikposma no pazinosanas dienas.

Summu izsaka tas dalibvalsts valita, kura iestade vai vieniba ir inkorporéta.

Ja seSu meénesu laika péc pazinojuma sanemsanas iestade vai vieniba konstaté, ka saistibu vértiba
kategorija ir palielinajusies par vairak neka 10 % no pazinotas summas, ta iesniedz jaunu pazinojumu
noregul&juma iestadei.

0030 KATEGORIJU/NOSACIJUMU IZPILDES PAMATOJUMS
lestades un vienibas paskaidro, kapéc ir sniegts pazinojums par konkréto saistibu kategoriju.

Sis pamatojums kalpos par pamatu tam, lai noregulégjuma iestdde novértétu pazinojumu par
ligumiskas atzi§anas neiespgjamibu.

0040 MAKSATNESPEJAS PAKAPE

lestades vai vienibas aizpilda vértibas, kas atbilst saistibu pakapei katra kategorija 0010. sleja skala
no 1 lidz x, kur 1 ir vispakartotaka klase, savukart x — visaugstakas prioritates klase, ka definéts
attiecigajos tiesibu aktos, kas piemérojami dalibvalsti, kura pazinotdja iestade vai vieniba ir
inkorporéta.

0050 PAMATA ESOSO SAISTIBU SKAITS

lestades un vienibas norada aplésto maksimalo ligumu/instrumentu skaitu, kas jatur attiecigaja saistibu
kategorija 6 ménesu laikposma no pazinosanas dienas.

6. N 02.00. - Saistibu maksatnespéjas klases

6.1. Visparigas piezimes

lestades vai vienibas aizpilda N02.00. veidni ar atsauci uz pédgjo ceturksni, par kuru ir pieejami dati (), iznemot
0070. sleja noraditas vertibas.

Péc nokluséjuma $aja veidné pazinotas summas ir neatmaksatas vertibas, iznemot 0070. sleju. Prasibas vai
instrumenta neatmaksata summa ir prasibas vai instrumenta kop€jas pamatsummas un uzkrato procentu summa.
Neatmaksata summa, par ko javeic maksajums, ir vienada ar tas prasibas veértibu, kuru kreditors varétu iesniegt
maksatnespéjas procedira. Vértibam 0070. sleja batu jaatspogulo kopgja summa, kas pazinota NO1.01. un
NO01.02. veidné, un tapéc tai vajadzétu bat maksimalajai paredzamajai vértibai, kas jasasniedz saskana ar paslaik
pazinotajiem ligumiem/instrumentiem un/vai kategorijam.
() Pedgjais ceturksnis, par kuru ir pieejami dati, atbilst nosiitianas datumiem ceturk$na parskatu sniegdanai: 12. maijs (atsauces datums —
31. marts), 11. augusts (atsauces datums — 30. jinijs), 11. novembris (atsauces datums — 30. septembris) un 11. februaris (atsauces
datums — 31. decembris).
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6.2.

Attieciba uz arpusbilances posteniem iestades un vienibas norada saistibu maksatnespéjas pakapi, kas materializétos
péc arpusbilances postena aktivizé$anas.

Visas $aja veidné noraditas vértibas norada tas dalibvalsts valiita, kura iestade vai vieniba ir inkorporéta.

Noradijumi par konkretam slejam

Slejas Atsauces uz tiesibu aktiem un norades

0010 MAKSATNESPEJAS PAKAPE

lestades vai vienibas aizpilda vértibu, kas atbilst saistibas pakapei skala no 1 lidz x, kur 1 ir
vispakartotaka klase, savukart x — visaugstakas prioritates klase, ka definéts attiecigajos valsts tiesibu
aktos, kas piemérojami dalibvalsti, kura iestade vai vieniba ir inkorporéta.

N02.00. veidné ieklauj rindu par katru maksatnespéjas pakapi, kas noradita NO1.01. veidnes
0100. sleja un N01.02. veidnes 0040. sleja.

0020 KOPEJO SAISTIBU NEATMAKSATA SUMMA, KAS SARINDOTA PA PAKAPEM

Visu saistibu kop&jo neatmaksato summu attieciba uz maksatnespéjas prioritati norada 0010. sleja.

0030 TOSTARP: SAISTIBAS, KO REGLAMENTE TRESAS VALSTS TIESIBU AKTI

Saja sleja norada to saistibu neatmaksato summu, kuras reglamente tresas valsts tiesibu akti.

0040 TOSTARP: SAISTIBAS, KAS NAV IEKLAUTAS LIGUMISKAJA ATZISANA

Saja sleja norada visu to saistibu neatmaksato summu, kuras reglament@ tresas valsts tiesibu akti un kas
neietver iekséjas rekapitalizacijas klauzulas ligumisku atziSanu, ka noteikts Direktivas 2014/59/ES
55. panta 1. punkta. ST vértiba bis neatmaksata summa.

So vértibu apréekinas ka visu to saistibu summu, kas atbilst $adiem nosacijumiem:
a) saistibas joprojam ir spéka esosas;
b) saistibas reglamentg tresas valsts tiesibu akti;

c) saistibas neietver liguma atziSanas noteikumu, ka noteikts Direktivas 2014/59/ES
55. panta 1. punkta;

d) saistibas nav izslégtas no ieksgjas rekapitalizacijas;

e) saistibas nav noguldijum, ka minéts Direktivas 2014/59/ES 108. panta a) punkta.

0050 TOSTARP: SAISTIBAS, KAS PASLAIK PAZINOTAS NOREGULEJUMA IESTADEI

Saja sleja ieklauj visu to saistibu un/vai saistibu kategoriju neatmaksatas summas, kas uzraditas 3
pazinojuma N01.01. un NO1.02. veidnés.

0060 TOSTARP: SAISTIBAS, KAS IZLEGTAS NO IEKSEJAS REKAPITALIZACIJAS

Saja sleja ieklauj saistibas, kas ir izslégtas no iekséjas rekapitalizacijas instrumenta piemérosanas
saskana ar Direktivas 2014/59/ES 44. panta 2. punktu vai uz kuram varétu attiekties kads no minétas
direktivas 44. panta 3. punkta uzskaititajiem nosacijumiem.

0070 TO KOPEJO SAISTIBU NOMINALA SUMMA, KAS PASLAIK PAZINOTAS NOREGULEJUMA IESTADEI

Saja sleja atspogulo to saistibu un/vai saistibu kategoriju nominalo un/vai maksimalo paredzamo
summu kopsummu (summa), kas uzraditas 32 pazinojuma N01.01. un NO1.02. veidnés.
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III PIELIKUMS
Vienots datu punktu modelis

Visus $is regulas pielikumos noteiktos datu postenus parveido vienota datu punktu modeli, kas veido pamatu vienadam IT
sistémam iestadés un noreguléjuma iestadeés.

Vienotais datu punktu modelis atbilst $adiem kritérijiem:
a) tas nodrosina visu §is regulas pielikumos noteikto datu postenu strukturétu atveidojumu;
b) tas aptver visus $is regulas pielikumos noteiktos darfjumu jédzienus;

c) tas nodroSina datu vardnicu, kura identificéti tabulas apzimgjumi, ordinatas apziméjumi, ass apzimé&umi, doménu
apzim&jumi, dimensiju apzimé&jumi un elementu apziméjumi;

d) tas nodrosina raditajus, ar ko definé datu punktu ipasibas vai apméru;

e) tas nodrodina datu punktu definicijas, kuras izteiktas ka ipasibu salikums, kas viennozimigi identificé finansu
koncepciju;

f) tas ietver visas attiecigas tehniskas specifikacijas, kas nepiecieSamas, lai izstradatu IT zino$anas risinajumus, kas raditu
vienotus datus noregulgjuma joma.
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IV PIELIKUMS
Validacijas noteikumi

I pielikuma noteiktajiem datu posteniem pieméro validacijas noteikumus, ar kuriem nodrosina datu kvalitati un
konsekvenci. Sie validacijas noteikumi atbilst $adiem kritérijiem:

a) tie defin€ logiskas attiecibas starp attiecigajiem datu punktiem;

b) tie ietver filtrus un priek$nosacijumus, ar ko nosaka datu kopumu, kam pieméro validacijas noteikumus;
¢) ar tiem parbauda iesniegto datu konsekvenci;

d) ar tiem parbauda iesniegto datu precizitati;

e) ar tiem nosaka standartvértibas, ko pieméro tad, ja attieciga informacija nav iesniegta.
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LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2021/1752
(2021. gada 1. oktobris),

ar ko nosaka noteikumus, ka Direktivas (ES) 2019/904 piemérosanas nolika aprékinat, verificét un
zinot datus par dzérienu vienreizlietojamo plastmasas pudelu atkritumu dalito savaksanu

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2019/904 (2019. gada 5. junijs) par konkrétu plastmasas
izstradajumu ietekmes uz vidi samazinasanu (') un jo ipasi tas 9. panta 3. punktu un 13. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Direktiva (ES) 2019/904 nosaka mérkraditajus minétas direktivas pielikuma F dala uzskaitito dzérienu
vienreizlietojamo plastmasas pudelu atkritumu (“izlietoto vienreizlietojamo pudelu”) dalitajai savaksanai
recikléSanas jeb parstrades nolika. Saskana ar Direktivas (ES) 2019/904 9. panta 1. punktu 2025. gada mérkraditajs
ir 77 % no visu $adu tirgd laisto vienreizlietojamo pudelu daudzuma péc masas, bet 2029. gada merkraditajs ir 90 %.
Komisijai ir janosaka metodika, ka Sos dalitas savaksanas meérkraditajus aprékinat un verificét, un formats, kada
dalibvalstim jazino par izlietotajam vienreizlietojamajam pudelém, kas katru gadu daliti savaktas.

(2)  Lai nodrosinatu datu salidzinamibu, ir japaredz detalizéti noteikumi par to, ka noteikt punktus, kuros méra savakto
izlietoto vienreizlietojamo pudelu masu. Noteikumos biitu janem véra esoda dalitas savaksanas prakse un tas, kads ir
citu materialu un vielu daudzums savaktajos atkritumos papildus sadam pudelém.

(3)  Lai nodroSinatu zinojamo datu salidzinamibu, ir janosaka detalizéti noteikumi, ki piemérot abas Direktivas (ES)
2019/904 9. panta 1. punkta minétas alternativas metodes, péc kuram nosaka, kads ir $adu vienreizlietojamo
pudelu tirgt laistais daudzums.

(4)  Lai nodrosinatu, ka dati par savaktajam izlietotajam vienreizlietojamajam pudelém ir pareizi, zino$anas formatam
biitu janodrosina, ka tiek identificéti visi parametri, kas ir relevanti daliti savakto izlietoto vienreizlietojamo pudelu
daudzuma aprékinasanai, un ka ir aprakstitas metodikas, péc kuram aprékina un verifice datus par Siem
parametriem.

(5)  Lai arT saskana ar pienakumu atkritumus savakt daliti ir paredzéta prasiba, ka atkritumi péc to veida un ipasibam
turami atseviski, vajadzétu bt iesp&jai konkrétu veidu atkritumus vakt kopa, ar noteikumu, ka tas netraucé veikt
atkritumu  kvalitativu recikléSanu, ievérojot atkritumu apsaimniekoSanas hierarhiju saskana ar Direktivas
2008/98[EK 10. panta 2. punktu un 10. panta 3. punkta a) apakspunktu.

(6)  Direktivas (ES) 2019/904 9. panta 3. punkta minéta metodika, péc kuras aprékina un verificé izlietoto
vienreizlietojamo pudelu dalitas savaksanas mérkraditajus, ir ciesi saistita ar minétas Direktivas 13. panta 4. punkta
minéto formatu datu pazinosanai par $adu dalitu savakSanu, nemot véra minéto pasakumu priek$metu un
kontekstu, kada tie piemérojami. Tapéc ir lietderigi, pamatojoties uz abiem minétajiem noteikumiem, piepemt $o
tiesibu aktu, lai nodrosinatu, ka noteikumi par izlietoto vienreizlietojamo pudelu dalitas savaksanas aprékinasanu,
verifikaciju un zinoSanu ir saskanigi, un atvieglotu piekluvi siem noteikumiem.

(7)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2008/98[EK (3 39. pantu izveidota komiteja,

() OVL155,12.6.2019. 1.1lpp.
(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par atkritumiem un par dazu direktivu atcelSanu
(OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Metodika, péc kuras aprekina un zino daliti savakto izlietoto vienreizlietojamo pudelu daudzumu

1. Direktivas (ES) 2019/904 pielikuma F dala uzskaitito dzérienu vienreizlietojamo plastmasas pudelu atkritumu
(“izlietotas vienreizlietojamas pudeles”) daliti savakto daudzumu aprékina $adi: daliti savakto izlietoto vienreizlietojamo
pude]u masu dala ar tirgdi laisto vienreizlietojamo pudelu (“tirgi laistas vienreizlietojamas pudeles”) masu. legiito attiecibu
izsaka procentos.

2. Lai aprekinatu daliti savakto izlietoto vienreizlietojamo pudelu daudzumu, dalibvalstis izmanto I pielikuma dotas
formulas.

2. pants

Metodika, péc kuras nosaka daliti savakto izlietoto vienreizlietojamo pudelu masu
1.  Izlietoto vienreizlietojamo pudelu masa ietilpst pudelu korkisu un vacinu masa.
2. Izlietoto vienreizlietojamo pudelu masa neietilpst nekada atlikusa dzériena masa.

3. Izlietoto vienreizlietojamo pudelu masa var ieskaitit etikeSu un limvielu masu, bet tikai tada gadijuma, ja to ieskaita ari
tirgdi laisto vienreizlietojamo pudelu masa.

4.  Izlietotas vienreizlietojamas pudeles uzskata par daliti savaktam, ja ir izpildits kads no Siem nosacfjumiem:

a) izlietotas vienreizlietojamas pudeles reciklésanai ir savaktas atseviski no visiem citiem atkritumiem;

b) izlietotas vienreizlietojamas pudeles ir savaktas kopa ar citam sadzives atkritumu izlietota iepakojuma frakcijam vai
citam tadu sadzives atkritumu plastmasas, metala, papira vai stikla frakcijam, kas nav iepakojums un kas savaktas
atseviski recikléSanai, un

i) savaksSanas sistéma netiek savakti atkritumi, kas varétu saturét bistamas vielas;

i) atkritumu savaksana un sekojosa $kirosana ir planota un tiek veikta ta, lai lidz minimumam samazinatu savakto
izlietoto vienreizlietojamo plastmasas pudelu kontaminaciju ar plastmasas atkritumiem, kuru izcelsme nav no
§adam pudelém, un ar citiem atkritumiem;

iii) atkritumu apsaimniekotdji izveido kvalitates nodrosinasanas sistémas, lai verificétu, ka ir izpilditi i) un
ii) apak$punkta minétie nosacijumi.
5. Sapanta 4. punkta b) apakspunkta iii) punkta minétas kvalitates nodrosinasanas sistémas atbilst $adam prasibam:

a) tiek nemta véra darbinieku piemeérotiba, zinaSanas un prasmes un objektu un aprikojuma iekartojums tada mera, kada
nepiecie§ams, lai nodrosinatu, ka savaktas izlietotas vienreizlietojamas pudeles atbilst 4. punkta b) apak$punkta i) un
ii) punkta izklastitajiem nosacijumiem;

b) verificéSanas operacijas notiek saskana ar iepriek$noteiktiem noradijumiem un procediiram;

c) to sertificéSanu veic neatkariga tresa persona.

6.  Saskana ar 4. punkta a) apak$punktu daliti savakto izlietoto vienreizlietojamo pudelu masu méra vai nu to savakanas
punkt3, vai $kirosanas operaciju izlaides punkta. Sadu izlietoto pudelu masu var aprékinat, pudeles saskaitot, ar
nosacijumu, ka tiek pieméroti parrékina koeficienti, kuros nem véra, cik sver katra izméra pudeles, no kada veida
polimériem pudeles, korkisi un vacini izgatavoti un kadi zudumi rodas talakajas skirosanas operacijas.
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7. Saskana ar 4. punkta b) apakSpunktu daliti savakto izlietoto vienreizlietojamo pudelu masu méra to $kiro3anas
operaciju izlaides punkta, kuras tas tiek atskirotas no paréjiem atkritumiem, ar ko kopa tas savaktas.

8.  Ja skiroSanas operaciju izlaides punkta ir no tada pasa poliméra izgatavotas izlietotas vienreizlietojamas pudeles un
cits izlietotais iepakojums, tad izlietoto vienreizlietojamo pudelu masa ir proporcionala izlietoto vienreizlietojamo pudelu
ipatsvaram $kirosanas operaciju ielaides punkta. So ipatsvaru nosaka, vai nu nemot reprezentativus paraugus, kam péc
tam veic sastava analizi, vai izmantojot elektroniskus registrus.

3. pants

Metodika, péc kuras nosaka tirgii laisto vienreizlietojamo pudelu masu

1. Tirgd laisto vienreizlietojamo pudelu masa ieskaita tikai tadu pudelu masu, kuras tirgti laistas péc tam, kad tikusas
piepilditas ar dzérienu.

2. Ja Savieniba pastav nozimigs $adu pudelu imports, eksports vai cita veida parvietoSana, ko veic vai nu uznéméji, vai
fiziskas personas personiskai lietoSanai, tad tirgd laisto vienreizlietojamo pudelu masu var korigét, lai to nemtu véra.

3. Gadijumos, kad dalibvalstis tirgi laisto vienreizlietojamo pudelu masu nosaka, balstoties uz $adu izstradajumu
atkritumu masu, ka minéts Direktivas (ES) 2019/904 9. panta 1. punkta otraja dala, $adu atkritumu masa ieskaita:

a) daliti savaktas izlietotas vienreizlietojamas pudeles neatkarigi no ta, vai tas atbilst 2. panta 4. punkta a) un
b) apakspunkta nosacjjumiem;

b) izlietotas vienreizlietojamas pudeles, kas savaktas ka dala no jauktiem sadzives atkritumiem;

¢) izlietotas vienreizlietojamas pudeles, kas izmestas ka drazas arpus atkritumu savaksanas sistémam, neatkarigi no ta, vai
tas péc tam tiek savaktas.

$a punkta pirmas dalas b) un c) apak$punkta minéto pudelu masu aprékina, izmantojot 4. pantd noradito paraugu
nemsSanas metodiku un atkritumu sastava analizi.

4. pants

Paraugu nemsSanas metodika un atkritumu sastava analize, ko izmanto, lai apréekinatu tadu izlietotu
vienreizlietojamu pudelu masu, kas savaktas ka dala no jauktiem sadzives atkritumiem vai izmestas ka drazas

1. Atkritumu sastava analizei nepiecieSamos datus vac, balstoties uz apsekojumiem un reprezentativu paraugu
ievakSanu. Datu vaksana nem véra $adus faktorus:

a) sezonalas atSkiribas, kas attiecas uz izlietotam vienreizlietojamam pudelém, kuras izmestas ka drazas arpus atkritumu
savak$anas sistémam;

b) urbanizacijas limenu atskiribas;

¢) sadzives atkritumu savak3anas biezuma, veidu un vietas atskiribas.

2. Sapanta 1. punktd minéta datu vaksana un analize aptver visu attiecigas dalibvalsts teritoriju.
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5. pants
Datu vaks$ana un zinoSana

1. Datus, ko izmanto, lai aprékinatu izlietoto vienreizlietojamo pudelu un tirga laisto vienreizlietojamo pudelu masu
saskana ar 2. un 3. pantu, vac katru gadu. Dalibvalstis iesp&ju robezas datu vaksanai un zinosanai izmanto elektroniskus
registrus.

2. Dalibvalstis Direktivas (ES) 2019/904 13. panta 1. punkta c) apak$punktd minétos datus pazino $a lémuma
II pielikuma noteiktaja formata un minétas direktivas (ES) 13. panta 2. punkta minéto datu kvalitates parbaudes zinojumu

iesniedz $a lémuma III pielikuma noteiktaja formata.
3. Komisija dalibvalstu pazinotos datus publicg, ja vien dalibvalsts nav 2. punkta minétaja zinojuma izteikusi pamatotu
ligumu konkrétus datus nepublicét.
6. pants
Stasanas spéeka

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Briselg, 2021. gada 1. oktobri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



I PIELIKUMS

FORMULAS, PEC KURAM APREKINA DALITI SAVAKTO IZLIETOTO VIENREIZLIETOJAMO PUDELU DAUDZUMU

Ascp = (Wscp apare + Wscp blended)/(Wepm + Wewe) * 100 %

kur:
Ascs ir reciklésanai daliti savakto izlietoto vienreizlietojamo pudelu daudzums, kas minéts 1. panta
Wisca apart ir to izlietoto vienreizlietojamo pudelu masa, kas reciklésanai daliti savaktas atseviski no visiem citiem atkritumiem saskana ar 2. panta 4. punkta a) apak$punktu;
WscB blended ir to izlietoto vienreizlietojamo pudelu masa, kas reciklésanas nolaka daliti savaktas kopa ar citiem atkritumiem saskana ar 2. panta 4. punkta b) apakspunktu;
Wapnm ir tirga laisto vienreizlietojamo pudelu masa, kas minéta 3. panta 1. un 2. punkta;
Wewe ir tirgdi laisto vienreizlietojamo pudelu masa, kas noteikta, balstoties uz $adu izstradajumu atkritumu masu, ka minéts 3. panta 3. punkta.
Warnm = Wapm gross — We out T Wh in
WepM gross ir tirgd laisto vienreizlietojamo pude]u masa, ka minéts 3. panta 1. punkta;
W5 our ir to tirgh laisto vienreizlietojamo pudelu masa, ko uznéméji vai fiziskas personas personiskai lietosanai ir eksportéjusas vai parvietojusas uz citu dalibvalsti, ka minéts
3. panta 2. punkt3;
Ws i ir to tirga laisto vienreizlietojamo pudelu masa, ko uznéméji vai fiziskas personas personiskai lietodanai ir import&jusas vai sanémusas no citam dalibvalstim, ka minéts
3. panta 2. punkta.
WB out = W B out moved to other MS T W B out exp +W B out moved to other MS by natural persons +W B out by natural persons
W 5 out moved to other MS ir to tirga laisto vienreizlietojamo pudelu masa, ko uznéméji parvietojusi uz citam dalibvalstim;;
W B out exp ir to tirgt laisto vienreizlietojamo pudelu masa, ko uznéméji eksportéjusi;

W 5 out moved to other MS by natural persons 1T’ apI&sta to tirgi laisto vienreizlietojamo pudelu masa, ko fiziskas personas parvietojusas uz citu dalibvalsti personiskai lietosanai;

W B out by natural persons ir aplésta to tirgii laisto vienreizlietojamo pudelu masa, ko fiziskas personas eksportéjusas personiskai lietosanai.

WB in = w B in from other MS +W B in imported +W B in moved from other MS by natural persons +W B in by natural persons

W 5 in from other Ms ir to tirgt laisto vienreizlietojamo pude]u masa, ko uznéméji sanémusi no citam dalibvalstim;
W B in imported ir to tirgt laisto vienreizlietojamo pude]u masa, ko uznéméji importéjusi;

W 53 in moved from other Ms by nawral persons 1T apIEsta to tirg laisto vienreizlietojamo pudelu masa, ko fiziskas personas parvietojusas no citas dalibvalsts personiskai lietosanai;

W B in by natural persons ir to tirgt laisto vienreizlietojamo pude]u aplésta masa, ko fiziskas personas importéjusas personiskai lietosanai.

‘1cocory
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TWSCB

Wother SCB

Watsw
WLiner

Wiwe = TWses + Womer scs ¥ Wasw + Wiier

ir to izlietoto vienreizlietojamo pudelu masa, kas recikleSanas noltika daliti savaktas atbilstigi 2. panta 4. punkta a) un b) apak$punkta prasibam, ka
3. panta 3. punkta a) apak$punkta;

ir to izlietoto vienreizlietojamo pudelu masa, kas reciklesanas nolika daliti savaktas neatbilstigi 2. panta 4. punkta a) un b) apakSpunkta prasibam, ka
3. panta 3. punkta a) apak$punkta;

ir to izlietoto vienreizlietojamo pudelu masa, kas savaktas ka dala no jauktiem sadzives atkritumiem, ka minéts 3. panta 3. punkta b) apak$punkta;

ir to izlietoto vienreizlietojamo pudelu masa, kas izmestas ka drazas, ka minéts 3. panta 3. punkta c) apak$punkta.

minets

minéts

vzleve 1
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II PIELIKUMS

DATU ZINOSANAS FORMATS

I. Formats, kada zinojami dati, kas aprekinati, izmantojot 3. panta izklastito metodiku

1. tabula

Saskana ar 3. pantu aprekinata tirgii laisto vienreizlietojamo pudelu masa (tonnas)

VALSTS:

PARSKATA GADS:

Saskana ar 3. panta 1. punktu aprékinata vienreizlietojamo pudelu masa tonnas

Tirga laisto vienreizlietojamo pude]u masa (!)

Saskana ar 3. panta 2. punktu aprékinatas vienreizlietojamo pudelu masas korekcija

To tirgt laisto vienreizlietojamo pudelu masa, ko uznemegji importéjusi (3

To tirga laisto vienreizlietojamo pudelu masa, ko uznéméji sanémusi no citam dalibvalstim ()

To tirgt laisto vienreizlietojamo pudelu masa, ko uznémeéji eksportéjusi ()

To tirga laisto vienreizlietojamo pudelu masa, ko uznéméji parvietojusi uz citam dalibvalstim ()

Aplésta to tirgt laisto vienreizlietojamo pudelu masa, ko fiziskas personas eksportéjusas personiskai lietosanai (%)

Apleésta to tirgii laisto vienreizlietojamo pude]u masa, ko fiziskas personas importejusas personiskai lietosanai ()

Aplesta to tirga laisto vienreizlietojamo pudelu masa, ko fiziskas personas parvietojusas uz citu dalibvalsti personiskai lietosanai (%)

Aplésta to tirgd laisto vienreizlietojamo pudelu masa, ko fiziskas personas parvietojusas no citam dalibvalstim personiskai lieto$anai (°)

Tirgt laisto vienreizlietojamo pudelu masa (') ar korekeiju

Tirgi laisto vienreizlietojamo pudelu masa, kas noteikta, balstoties uz $adu izstradajumu atkritumu masu, kura aprekinata saskana ar 3. panta 3. punktu

‘1cocory
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To izlietoto vienreizlietojamo pudelu masa, kas reciklésanai daliti savaktas atbilstigi 2. panta 4. punkta a) un b) apakspunkta prasibam (')

To izlietoto vienreizlietojamo pudel]u masa, kas daliti savaktas neatbilstigi 2. panta 4. punkta a) un b) apakspunkta prasibam (')

To izlietoto vienreizlietojamo pudelu masa, kas savaktas ka dala no jauktiem sadzives atkritumiem (*’)

To izlietoto vienreizlietojamo pudelu masa, kas izmestas ka drazas ()

Piezimes
Tumsi pelékas ritis: zinosana ir brivpratiga.
') Aprékinata saskana ar 3. panta 1. punktu. (W gpw gros)
%) Aprékinata saskana ar 3. panta 2. punktu. (W g iy imported)
) Aprékinata saskana ar 3. panta 2. punktu. (W g in from other Ms)
) Aprékinata saskana ar 3. panta 2. punktu. (W g o oxp)
) Aprekinata saskana ar 3. panta 2. punktu. (W g our moved to other Ms)
©) Aprékinata saskana ar 3. panta 2. punktu. (W g ou by naturat persons)
) Aprekinata saskana ar 3. panta 2. punktu. (W g iu by nawral persons)
) Aprékinata saskana ar 3. panta 2. punktu. (W g ou moved o other M by natural persons)
) Aprekinata saskana ar 3. panta 2. punktu. (W p in moved from other MS by natural persons)
10 Aprékinata saskana ar 3. panta 2. punktu. (Wppy)
) Aprekinata saskana ar 3. panta 3. punkta a) apakspunktu. (TW scp)
12) Aprékinata saskana ar 3. panta 3. punkta a) apakSpunktu. (W ,er scs)
) Aprekinata saskana ar 3. panta 3. punkta b) apakspunktu. (W ysw)
1) Aprékinata saskana ar 3. panta 3. punkta c) apakspunktu. (W ;)

1. Formats, kada zinojami dati, kas aprekinati, izmantojot 2. panta 4. punkta izklastito metodiku

2. tabula

Reciklesanai daliti savakto izlietoto vienreizlietojamo pudelu masa, kas aprekinata saskana ar 2. panta 4. punktu (tonnas)

VALSTS:

PARSKATA GADS:

a) To izlietoto vienreizlietojamo pudelu masa, kas savaktas atseviski no visiem citiem atkritumiem (')

b) To izlietoto vienreizlietojamo pudelu masa, kas savaktas kopa ar citiem atkritumiem (%)

Piezimes
(") Aprekinata saskana ar 2. panta 4. punkta a) apak$punktu. (W scp apar)

(%) Savaktas kopa ar citam sadzives atkritumu izlietota iepakojuma frakcijam vai citam nebistamam tadu sadzives atkritumu plastmasas, metala, papira vai stikla frakcijam, kas nav iepakojums un kas savaktas

atseviski recikléSanai, un aprékinatas saskana ar 2. panta 4. punkta b) apakspunktu. (W scp blended)

97/6v¢€ 1
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KVALITATES PARBAUDES ZINOJUMA FORMATS

111 PIELIKUMS

I. Vispariga informacija

1.1.

Dalibvalsts:

1.2.

Datus un aprakstu iesniedzo$a organizacija:

1.3.

Kontaktpersonas vards/uzvards:

1.4.

Kontaktpersonas e-pasts:

1.5.

Kontaktpersonas talruna numurs:

1.6.

Parskata gads:

1.7.

IesniegSanas datums|versija:

1.8. Saite uz dalibvalsts publicétajiem datiem (ja ir):

II. Apraksts par datu vaksana iesaistitajam iestidem

lestades nosaukums

Galveno uzdevumu apraksts

Vajadzibas gadijuma pievieno jaunas rindas.

3.1.

[II. Izmantoto metoZu apraksts

Tirgii laistas vienreizlietojamas pudeles (II pielikuma 1. tabula)

. Apsekojumos un sastava analizé izmantotds metodikas apraksts

Ja tirgi laisto vienreizlietojamo pudelu masu nosaka, balstoties uz $adu izstradajumu atkritumu masu, 4. panta

minétaja paraugu nemsana un atkritumu sastava analizé izmantotas metodikas apraksts.

Izmantota metodika

Veéra nemtas variacijas

Izlietotas vienreizlietojamas pudeles, kas
savaktas ka dala no jauktiem sadzives
atkritumiem

Izlietotas vienreizlietojamas pudeles, kas
izmestas ka drazas

tasu vai par jebkadiem citiem saistitiem jautajumiem

Attieciga gadijuma — planoto vai veikto korektivo pasakumu apraksts

. Apraksts par jebkadam biitiskam nesaskanibam starp tirgii laisto vienreizlietojamo pudelu masu un radita izlietota iepakojuma

Vajadzibas gadijuma pievieno rindas.
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3.2. Informacija par daliti savaktam izlietotam vienreizlietojamam pudelém (II pielikuma 2. tabula)

3.2.1. Apraksts par metodem un avotiem, ko izmanto, lai noteiktu daliti savakto izlietoto vienreizlietojamo pudelu masu
Te izskaidro, kada prakse tick nemta véra, aprekinot daliti savakto izlietoto vienreizlietojamo pudelu ipatsvaru, un ar
kadam metodém nosaka, vai izlietotas vienreizlietojamas pudeles, kas savaktas kopa ar citiem atkritumiem, péc
kvalitates ir pielidzinamas izlietotajam vienreizlietojamajam pudelém, kas savaktas atseviski no citiem atkritumiem.
leklauj dokumentaciju par kvalitates nodrosinaSanas sistémam un tre$as personas istenoto verifikaciju, ko
izveidojusi atkritumu apsaimniekotaji, lai verificétu, ka ir izpilditi 2. panta 4. punkta b) apakspunkta i) un ii) punkta
izklastitie nosacfjumi.
Vajadzibas gadijuma pievieno rindas.

IV. Datu verifikacija un kontroles sistéma
4.1.  Dati par daliti savaktajam izlietotajam vienreizlietojamam pudelém un to verifikacija

Piemeérotas $adiem datiem:

izlietotas s
" izlietotas
vienreizlieto- . 1 . .
amis vienreizlieto- korekcija, lai
) jamas nemtu vera citus
pudeles, kas g
_ pudeles, kas dalitaja
e o e savaktas _ _ e~
Verifikacijas un tirgti laistas izlietotas atseviski 110 savaktas kopa savaksana Panildu viezd .
kontroles vienreizlie- vienreizlie- o ar citiem savaktos aptidu piezimes, ja
_ - P citiem L = relevantas
procediiras tojamas tojamas o atkritumiem, materialus, kas
atkritumiem, R . .
pudeles pudeles 1A mingts ka minéts nepieder pie
(ja/né€) (ja/ne) 2.panta4.pu- | vienreizlietoja-
2.panta4.pu- in
nkta nkta majam
b) apak- pudelém ()
a) apak- < - o
< _ $punkta (ja/né)
$punkta -
(12/n) (a/ne)
Datu pilniguma
parbaudes
Kontrolpar-
baudes
Laikrindu
parbaudes
Audita
parbaudes

Cits (noradit)

() Etiketes, limvielas, pudelés bijuso dzérienu atliekas un visi citi materiali, kas nav dala no vienreizlietojamas pudeles, tas korkisa

vai vacina.
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4.2, Apraksts par galvenajiem faktoriem, kas iespaido, cik pareizi ir pazinotie dati par izlietotajam vienreizlie-
tojamajam pudelém, tirgi laistajam vienreizlietojamajam pudelém unjvai daliti savaktajaim vienreizlie-
tojamajam pudelém

Faktori
Apraksts par to, ka tie iespaido
) ) o . Daliti savaktas datu pareizibu un kadas
Faktori, kas var ietekmét datu Tirgd laistas Izlietotas izlietotas metodespir izmantotas, lai lidz
ticamibu vienreizlietoja- vienreizlietoja- vienreizlietoia L "
mas pudeles mas pudeles - ) minimumam samazinatu
S A mas pudeles nepareizu datu ietekmi
(ja/ne) (jajne) (ja/ne)

Paraugosanas kladas () (piem.,
variacijas koeficienti)

Aptvéruma klidas () (piem., de
minimis noteikumi, regionalais
aptvérums)

Mérijumu kladas () (piem.,
mérvieniba, materiali, kas nav
dala no vienreizlietojamas
pudeles, tas korkisa vai vacina)

Datu ievak$anas parbaudes
riki () (piem., anketu parbaude)

Apstrades kladas () (piem.,
kladu identificésana, kladu
labogana)

Atbilzu tritkuma izraisitas
kltdas (°)

Kltidas modela pienémumos (’)

Cits (noradit)

Aprakstit apléstos variaciju koeficientus un variaciju aplésanai izmantotas metodikas.

Aprakstit aptvéruma kliadu veidu un lielumu.

Aprakstit, ar kadiem rikiem samazina potencialos riskus un izvairas no kladam.

Aprakstit rikus un metodikas, ko pieméro, lai garantétu kvalitati, un relevantos datu vaksanas rikus.

Aprakstit apstrades posmus starp datu ievakSanu un statistikas generéanu un uzskaitit visas identificétas apstrades kladas un
to mérogu.

Aprakstit mérvienibu un uzskaitit atbilzu nepietickamibas apméru attieciba uz galvenajiem mainigajiem liclumiem un
imputacijas metodém (ja ir).

Aprakstit modela pienémumu kladu veidu un lielumu.

S

PRy

—_ o~
[
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4.3.  Skaidrojums par to apsekojumu tvérumu un derigumu, ko izmanto, lai ieviaktu datus par izlietotajam
vienreizlietojamajam pudelém, tirga laistajam vienreizlietojamajam pudeléem unjvai daliti savaktajam
vienreizlietojamajam pudeléem

Vajadzibas gadijuma pievieno rindas.

4.4.  Atskiribas no datiem, kas zinoti par iepriekséjiem parskata gadiem

Biitiskas metodologiskas izmainas pasreizéja parskata gada izmantotaja aprékina metodé salidzinajuma ar
ieprieksgjos parskata gados izmantoto metodi, ja tadas ir (jo Ipasi janorada retrospektivas parskatisanas, to raksturs
un tas, vai attieciba uz konkrétu gadu ir jauzrada parravums).

Vajadzibas gadijuma pievieno rindas.

4.5.  Skaidrojums par masas starpibu
Ja pazinotie dati uzrada vairak neka 10 % lielu starpibu ar datiem, kas iesniegti par ieprieksgjo parskata gadu.

Starpibas iemesli vai pamatcéloni, ar ko skaidrojamas izlietoto vienreizlietojamo pudelu, tirgii laisto
vienreizlietojamo pudelu un/vai daliti savakto izlietoto vienreizlietojamo pudelu masas atskiribas.

Izlietotas vienreizlietojamas pudeles, tirgdi
laistas vienreizlietojamas pudeles un/vai daliti | Atskiriba (%) Galvenais atskiribas iemesls
savaktas izlietotas vienreizlietojamas pudeles

Vajadzibas gadijuma pievieno rindas.

V. Konfidencialitate

Pamatojums ligumam nepublicét konkrétus $1 zinojuma datus, ka ari saraksts ar konkrétajam dalam, ko lagts
nepublicgt.

VI. Galvenas valsts timeklvietnes, atsauces dokumenti un publikacijas

Ar 3o datu ievaksanu saistito galveno timeklvietnu, atsauces dokumentu un publikaciju nosaukums un URL.

Vajadzibas gadijuma pievieno rindas.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2021/1753
(2021. gada 1. oktobris)

par dazu treSo valstu un teritoriju uzraudzibas un regulativo prasibu lidzveértigumu, lai riska
darijjumiem piemeérotu pieeju atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 575/2013

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par prudencialajam prasibam
attieciba uz kreditiestadem un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (!), un jo ipasi
tas 107. panta 4. punktu, 114. panta 7. punktu, 115. panta 4. punktu, 116. panta 5. punktu, 142. panta 2. punktu

un

391. panta otro dalu,

ta ka:

()
0

lestadém ir jaizpilda kapitala prasibas tada veida, kas pienacigi atspogulo $o iestazu uzpemtos riskus, tostarp
kreditrisku, nemot véra atskirigos geografiskos apstaklus, kados tas darbojas. Kreditrisku, kas iestadém rodas riska
darfjumos ar sabiedribam, kuras atrodas arpus Savienibas, visiem pargjiem faktoriem esot vienadiem, nosaka
attieciga tiesiska reguléjuma kvalitate un uzraudziba, ko minétajam sabiedribam pieméro attiecigaja tresa valsti.

lestadem ari jaierobezo riska darfjumi ar atseviskiem klientiem, lai izvairitos no parmeriga koncentracijas riska.
Aprékinot savus riska darfjjumus ar atseviskiem klientiem, iestadém var atlaut no minéta aprékina izslégt noteiktu
veidu riska darfjumus ar iestadém. Tomér, ja klienti atrodas arpus Savienibas, tas, vai vinus var uzskatit par
iestadém, ir atkarigs arl no attieciga tiesiska reguléjuma kvalitates un uzraudzibas, ko minétajam sabiedribam
pieméro attiecigaja tresa valsti.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/876 (%) Regulas (ES) Nr. 575/2013 391. panta cita starpa tika
ieviests noteikums, ar ko Komisiju pilnvaro pienemt istenoSanas lémumus par to, vai tre$a valsts pieméro
prudencialas uzraudzibas un regulativas prasibas, kuras ir vismaz lidzvértigas Savieniba piemérotajam prasibam, lai
noteiktu riska darfjumiem pieméroto pieeju saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 ceturto dalu. Tapéc butu
jaizveido to treSo valstu un teritoriju saraksts, kuru prudencialas uzraudzibas un regulativas prasibas uzskata par
lidzvértigam tam, ko pieméro Savieniba minétas regulas 391. panta vajadzibam. Juridiskas noteiktibas un
konsekvences labad visi noteikumi par treSo valstu un teritoriju uzraudzibas un regulativo prasibu lidzvértigumu,
lai riska darfjumiem piemérotu pieeju atbilstigi Regulai (ES) Nr. 575/2013, ir jaieklauj viena lémuma. Tapéc
Komisijas Istenosanas lémums 2014/908/ES () ir jaatce] un jaaizstaj.

OVL176,27.6.2013., 1. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/876 (2019. gada 20. maijs), ar ko groza Regulu (ES) Nr. 575/2013 attieciba uz sviras
raditdju, neto stabila finanséjuma raditaju, prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam, darfjuma partnera kreditrisku, tirgus
risku, riska darfjumiem ar centralajiem darfjumu partneriem, riska darfjumiem ar kolektivo ieguldijumu uznémumiem, lieliem riska
darfjumiem, parskatu sniegSanas un informacijas atklasanas prasibam un Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 150, 7.6.2019., 1. Ipp.).
Komisijas Istenosanas lemums 2014/908/ES (2014. gada 12. decembris) par dazu tre3o valstu un teritoriju uzraudzibas un regulativo
prasibu lidzvertigumu, lai riska darjjumiem piemerotu pieeju atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 575/2013 (OV
L 359, 16.12.2014., 155. Ipp.).
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(4)  Regulas (ES) Nr. 575/2013 107. panta 3. punkta iestadém lauts riska darfjumus ar treSo valstu ieguldjjumu brokeru
sabiedribam, kreditiestadem un birzam uzskatit par riska darfjumiem ar iestadém vienigi tad, ja tresa valsts attieciba
uz minéto sabiedribu pieméro tadas prudencialas un uzraudzibas prasibas, kas ir vismaz lidzvértigas Savieniba
piemérotajam prasibam.

(5)  Regulas (ES) Nr. 575/2013 114. panta 7. punkta, 115. panta 4. punktd un 116. panta 5. punkta ir noteiktas riska
pakapes, kuras piemérojamas riska darfjumiem ar centralajam valdibam, centralajam bankam, regionalajam
pasvaldibam, vietgjam pasparvaldém un publiska sektora struktiiram, kas atrodas tresas valstis, kuras piemero tadus
uzraudzibas un regulativos pasakumus, kuri ir vismaz lidzveértigi Savieniba piemérotajiem pasakumiem.

(6)  Regulas (ES) Nr. 575/2013 153. panta ir noteikta formula, saskana ar kuru aprékinamas riska svértas vértibas riska
darfjumiem ar komercsabiedribam, iestadém, centralajam valdibam un centralajam bankam, piemeérojot uz
ieksgjiem reitingiem balstito (IRB) pieeju, un ir siki noraditi aprékinam izmantojamie parametri, tostarp korelacijas
koeficients. Regulas (ES) Nr. 575/2013 153. panta 2. punktd noteikts korelacijas koeficients, ko pieméro lielam
finansu sektora sabiedribam. Saskana ar minétas regulas 142. panta 1. punkta 4) apak$punkta b) punktu, lai atbilstu
“lielas finansu sektora sabiedribas” definicijai, uz finan$u sektora sabiedribu vai vienu no tas meitasuzpémumiem
jaattiecas tadas tresas valsts tiesibu aktiem, kura pieméro prudencidlas uzraudzibas prasibas, kas ir vismaz
lidzvértigas Savieniba piemérojamam prasibam.

(7)  Regulas (ES) Nr. 575/2013 391. pants lauj iestadém, kas veic uznéméjdarbibu Savieniba, riska darfjumu ar tresas
valsts privatu vai publisku uznémumu uzskatit par riska darfjumu ar iestadi minétas regulas ceturtas dalas nolika ar
noteikumu, ka uzpémums tiktu uzskatits par “iestadi’, ka definéts minétas regulas 4. panta 1. punkta
3) apak$punkta, ja tas veiktu uznéméjdarbibu Savieniba, un ar noteikumu, ka tam ir pieskirta atlauja tresa valsti,
kura pieméro prudencialas uzraudzibas un regulativas prasibas, kas ir vismaz lidzvértigas Savieniba piemérotajam
prasibam.

(8)  Lai noteiktu atbilstigas riska darfjumu riska svértas vértibas kreditriska kapitala prasibu aprékinam saistiba ar riska
darfjumiem ar noteiktu kategoriju sabiedribam, kas atrodas tresas valstis, ka ari atbilstigo piecju darfjumu
partneriem Regulas (ES) Nr. 575/2013 ceturtas dalas nolika, Komisija ir izvértgjusi tre§o valstu uzraudzibas un
regulativo pasakumu lidzvértigumu attiecigajiem Savienibas uzraudzibas un regulativajiem pasakumiem.

(9)  Lidzvértigums tika noteikts, izmantojot treso valstu uz rezultatiem balstitu prudencialo, regulativo un uzraudzibas
pasakumu analizi, kura tika testéta $o pasakumu spéja sasniegt tadus pasus vispar€jos mérkus, kadi ir Savienibas
prudencialajiem, uzraudzibas un regulativajiem pasakumiem. Minétie mérki jo Ipasi attiecas uz iek$zemes un
pasaules finanu sistémas stabilitati un integritati kopuma; uz nogulditaju un citu finan$u pakalpojumu patérétaju
aizsardzibas efektivitati un atbilstigumu; uz sadarbibu starp dazadiem finansu sistémas dalibniekiem, tostarp
regulatoriem un uzraudzibas iestadém; uz uzraudzibas neatkaribu un efektivitati; uz attiecigo starptautiski pienemto
standartu efektivu istenoSanu un izpildi. Lai sasniegtu tadus paSus vispargjos mérkus, kadi ir Savienibas
prudencialajiem, uzraudzibas un regulativajiem pasakumiem, tresas valsts prudencialajiem, uzraudzibas un
regulativajiem pasakumiem biitu jaatbilst vairakiem darbibas, organizatoriskajiem un uzraudzibas standartiem, kuri
atspogulo bitiskos elementus Savienibas uzraudzibas un regulativajas prasibas, kas piemérojamas attiecigajam
finansu iestazu kategorijam.

(10) Regulas (ES) Nr. 575/2013 114., 115. un 116. panta nolika lidzvértigums biitu janosaka, atsaucoties uz uzraudzibas
un regulativajiem pasakumiem, ko pieméro kreditiestadém, jo ar Siem pasakumiem parasti nosaka riska pakapes
kreditriska kapitala prasibu aprékinam.

(I11) Regulas (ES) Nr. 575/2013 142. panta noliika lidzvértigumam bitu jaattiecas tikai uz uzraudzibas un regulativajiem
pasakumiem, kas piemérojami tre§o valstu uzpémumiem, kuru pamatdarbiba ir pielidzinama kreditiestades vai
ieguldijumu brokeru sabiedribas pamatdarbibai saskapa ar definicijim minétas regulas 4. panta 1. punkta
27) apak$punkta, un nemot véra definiciju tas 4. panta 1. punkta 3) apak$punkta.
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(12) Regulas (ES) Nr. 575/2013 391. panta noliika lidzvértigumam bitu jaattiecas tikai uz uzraudzibas un regulativajiem
pasakumiem, kas piemérojami treSo valstu uzpémumiem, kuru pamatdarbiba ir pielidzinama kreditiestades vai
ieguldijumu brokeru sabiedribas pamatdarbibai saskapa ar definiciju minétas regulas 4. panta 1. punkta
3) apak$punkta.

(13) Nemot véra starptautisko organizaciju veiktus neatkarigus novértgjumus, pieméram, tos, kurus veikusi Bazeles
Banku uzraudzibas komiteja, Starptautiskais Valiitas fonds un Starptautiska Vertspapiru komisiju organizacija,
Komisija ir izvért€jusi noteiktu treSo valstu uzraudzibas un regulativos pasakumus, ko pieméro kreditiestadém,
ieguldfjumu brokeru sabiedribam un birzam. Si analize ir lavusi Komisijai piepemt Istenosanas lemumu
2014/908|ES, ar ko nosaka to treSo valstu un teritoriju sakotngjo sarakstu, kuras uzraudzibas un regulativo
pasakumu zina uzskata par lidzvértigam, lai noteiktu pieeju attiecigajam riska darfjumu kategorijam, kas minétas
Regulas (ES) Nr. 575/2013 107., 114., 115., 116. un 142. panta.

(14) TIstenoSanas lemuma 2014/908[ES noteikto lidzvértigo valstu saraksts nebija nedz izsmeloss, nedz galigs.
Pamatojoties uz tre§o valstu un teritoriju uzraudzibas un regulativo pasakumu attistibas regularu uzraudzibu, lai
novértétu to lidzvértigumu Savienibas pasakumiem, minétais IstenoSanas lémums vélak tika grozits ar Komisijas
Istenosanas lémumiem (ES) 2016/230 (%), (ES) 2016/2358 (%), (ES) 2019/536 (°) un 2019/2166 (). Ar minétajiem
lémumiem tika paplasinati to treSo valstu un teritoriju saraksti, kuras uzskata par lidzvértigam, nemot véra
pieejamos informacijas avotus, tostarp starptautisko organizaciju un vélak Eiropas Banku iestades (EBI) veikto
novertéjumu.

(15) Kops Istenosanas lemuma (ES) 2019/2166 pienemsanas Komisija ir turpindjusi uzraudzit attiecigas norises treso
valstu prudencialaja, uzraudzibas un regulativaja satvara, nemot véra pieejamos informacijas avotus, tostarp EBI
veiktos noveért&jumus. Viena $ada novértgjuma rezultata EBI ieteica, ka prudencialais, uzraudzibas un regulativais
satvars, ko pieméro kreditiestadém Bosnija un Hercegovina un ari Ziemelmakedonija, biitu jauzskata par lidzvértigu
Savienibas tiesiskajam regulé§jumam Regulas (ES) Nr. 575/2013 107. panta 4. punkta, 114. panta 7. punkta,
115. panta 4. punkta, 116. panta 5. punkta, 142. panta 2. punkta un 391. panta nolaka.

(16) Komisija atzist, ka Bosnijas un Hercegovinas un ari Zieme]makedonijas iestadem piemeérota prudenciala, uzraudzibas
un regulativa satvara noveértéjums, ko veica EBI, attiecas tikai uz kreditiestadém, kuram pieskirta atlauja saskana ar
attiecigajiem valsts tiesibu aktiem. Tade] $is lémums nebiitu japieméro citam sabiedribam, kas veic uzpémejdarbibu
Bosnija un Hercegovina un Zieme]makedonija.

(17) Nemot vera EBI ieteikumu un pamatojoties uz savu noveértgjumu, Komisija ir secinajusi, ka Bosnija un Hercegovina
un arl Ziemelmakedonija ir ieviesti prudencialie, uzraudzibas un regulativie pasakumi, kas atbilst vairakiem
darbibas, organizatoriskajiem un uzraudzibas standartiem, kuri atspogulo bitiskos elementus Savienibas
prudencialajos, uzraudzibas un regulativajos pasikumos, kas piemérojami kreditiestadém. Tapéc ir lietderigi

() Komisijas IstenoSanas lemums (ES) 2016/230 (2016. gada 17. februaris), ar ko IstenoSanas lémumu 2014/908ES groza attieciba to
treSo valstu un teritoriju sarakstiem, kuru uzraudzibas un regulativas prasibas uzskata par lidzvértigam, lai riska darfjumiem
piemérotu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 575/2013 atbilstigu pieeju (OV L 41, 18.2.2016., 23. Ipp.).

() Komisijas IstenoSanas lémums (ES) 2016/2358 (2016. gada 20. decembris), ar ko groza Istenosanas lémumu 2014/908|ES attieciba uz
to tre§o valstu un teritoriju sarakstiem, kuru uzraudzibas un regulativas prasibas uzskata par lidzvertigam, lai riska darfjumiem
piemérotu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 575/2013 atbilstigu pieeju (OV L 348, 21.12.2016., 75. Ipp.).

() Komisijas IstenoSanas lemums (ES) 2019/536 (2019. gada 29. marts), ar ko Istenosanas lemumu 2014/908/ES groza attieciba uz to
treSo valstu un teritoriju sarakstiem, kuru uzraudzibas un regulativas prasibas uzskata par lidzvértigam, lai riska darfjumiem
piemérotu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 575/2013 atbilstigu pieeju (OV L 92, 1.4.2019., 3. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas lemums (ES) 2019/2166 (2019. gada 16. decembris), ar ko Istenosanas lemumu 2014/908/ES groza attieciba uz
Serbijas un Dienvidkorejas ieklausanu to treSo valstu un teritoriju sarakstos, kuru uzraudzibas un regulativas prasibas uzskata par
lidzvértigam, lai riska darjjumiem piemérotu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 575/2013 atbilstigu pieeju (OV L 328,
18.12.2019., 84. Ipp.).
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prudencialas, uzraudzibas un regulativas prasibas, ko pieméro kreditiestadém, kuras atrodas Bosnija un Hercegovina
un ari Ziemelmakedonija, uzskatit par vismaz lidzvértigdm tam prasibam, ko pieméro Savieniba Regulas (ES)
Nr. 575/2013 107. panta 4. punkta, 114. panta 7. punkta, 115. panta 4. punkta, 116. panta 5. punkta,
142. panta 2. punkta un 391. panta nolaka.

(18) Tapeéc Bosnija un Hercegovina un ari Ziemelmakedonija batu jaieklauj attiecigajos to treSo valstu un teritoriju
sarakstos, kuru prudencialas, uzraudzibas un regulativas prasibas un pasakumi ir uzskatami par lidzvértigiem
Savienibas reguléjumam attieciba uz pieeju riska darfjjumiem atbilstigi Regulai (ES) Nr. 575/2013.

(19) Lidz $im veiktajos noveértéjumos Komisija ir secindjusi, ka Argentina, ASV, Australija, Bosnija un Hercegovina,
Brazilija, Dienvidafrika, Dienvidkoreja, Dzersija, Féru Salas, Gérnsija, Grenlandé, Honkonga, Indija, Japana,
Jaunzélandé, Kanada, Kina, Meksika, Menas sald, Monako, Saiida Arabija, Serbija, Singapiira, Sveicé, Turcija un
Zieme]makedonija ir ieviesti prudencialie, uzraudzibas un regulativie pasakumi, kas atbilst vairakiem darbibas,
organizatoriskajiem un uzraudzibas standartiem, kuri atspogulo bitiskos elementus Savienibas prudencialajos,
uzraudzibas un regulativajos pasakumos, kas piemérojami kreditiestadém. Tapéc ir lietderigi prudencialas,
uzraudzibas un regulativas prasibas, ko pieméro kreditiestadém, kuras atrodas $ajas valstis, uzskatit par vismaz
lidzvértigam tam prasibam, ko pieméro Savieniba Regulas (ES) Nr. 575/2013 107. panta 4. punkta,
114. panta 7. punkta, 115. panta 4. punkta, 116. panta 5. punkta, 142. panta 2. punkta un 391. panta nolaka.

(20) Lidz 3im veiktajos novértéjumos Komisija ir secinajusi, ka ASV, Australija, Brazilija, Dienvidafrika, Dienvidkoreja,
Honkonga, Indongzija, Japana (tikai attieciba uz I tipa finansu instrumentu tirgus dalibniekiem), Kanada, Kina,
Meksika, Satida Arabija un Singapiira ir ieviesti uzraudzibas un regulativie pasakumi, kas atbilst vairakiem darbibas,
organizatoriskajiem un uzraudzibas standartiem, kuri atspogulo bitiskos elementus Savienibas uzraudzibas un
regulativajos pasakumos, kas piemérojami ieguldijumu brokeru sabiedribam. Tapéc ir lietderigi uzraudzibas un
regulativas prasibas, kas piemérojamas ieguldjjumu brokeru sabiedribam, kuras atrodas minétajas tresas valstis,
uzskatit par vismaz lidzvértigam tam prasibam, ko pieméro Savieniba Regulas (ES) Nr. 575/2013
107. panta 4. punkta, 114. panta 7. punkta, 115. panta 4. punkta, 116. panta 5. punkta, 142. panta 2. punkta
un 391. panta nolaka.

(21) Lidz $im veiktajos novértejumos Komisija ir secinajusi, ka ASV, Australija, Brazilija, Dienvidafrika, Dienvidkoreja,
Indija, Indonezija, Japana, Kanada, Kina, Meksika, Satida Arabija un Singapiira ir ieviesti uzraudzibas un regulativie
pasakumi, kas atbilst vairakiem darbibas standartiem, kuri atspogulo biitiskos elementus Savienibas uzraudzibas un
regulativajos pasakumos, kas piemérojami birzam. Tapéc ir lietderigi $o treSo valstu uzraudzibas un regulativas
prasibas, ko pieméro birzam tikai attieciba uz riska darfjumiem ar birzam, kas atrodas $ajas tresas valstis, uzskatit
par vismaz lidzvértigam tam prasibam, ko pieméro Savieniba Regulas (ES) Nr. 575/2013 107. panta 4. punkta
nolika.

(22) To treSo valstu un teritoriju saraksti, kuras uzskata par lidzvértigam Regulas (ES) Nr. 575/2013 attiecigo noteikumu
noliika, nav izsmelosi. Komisija ar EBI palidzibu turpinas regulari parraudzit treso valstu un teritoriju uzraudzibas un
regulativo pasakumu attistibu, lai vajadzibas gadjjuma un vismaz reizi piecos gados atjauninatu $aja lémuma
noteiktos treso valstu un teritoriju sarakstus, jo Ipasi nemot véra uzraudzibas un regulativo pasikumu attistibu
Savieniba un pasaules méroga un nemot véra jaunus pieejamos attiecigas informacijas avotus.

(23) Sa lemuma I lidz VI pielikuma uzskaititajas tresas valstis un teritorijas piemérojamo prudencialo un uzraudzibas
prasibu regularai parskatiSanai nevajadzétu skart iesp&u Komisijai jebkura laika arpus visparéjas parskatisanas veikt
Ipadu parskatiSanu attieciba uz atsevisku treo valsti vai teritoriju, ja attiecigu nori$u rezultata ir nepieciesams, lai
Komisija atkartoti izvértétu ar So lémumu pieskirto atziSanu. Sadas atkartotas izvértésanas rezultats varétu biit
lidzvertiguma atziSanas atsauk$ana.

(24)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Eiropas Banku komitejas atzinumu,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Kreditiestaidém piemeéroto prasibu lidzvertigums Regulas (ES) Nr. 575/2013 107. panta 4. punkta nolika

Regulas (ES) Nr. 575/2013 107. panta 4. punkta noliika uzskata, ka $a Iémuma I pielikuma uzskaititas tresas valstis un
teritorijas kreditiestadém pieméro uzraudzibas un regulativos pasakumus, kas ir l[idzvértigi tiem, kurus pieméro Savieniba.

2. pants

Ieguldijumu brokeru sabiedribam piemeéroto prasibu lidzvertigums Regulas (ES) Nr. 575/2013
107. panta 4. punkta nolika

Regulas (ES) Nr. 575/2013 107. panta 4. punkta noltka uzskata, ka $3 lémuma II pielikuma uzskaititas tresas valstis
ieguldijumu brokeru sabiedribam piemeéro uzraudzibas un regulativos pasakumus, kas ir lidzvertigi tiem, kurus pieméro
Savieniba.

3. pants

Birzam piemeéroto prasibu lidzvertigums Regulas (ES) Nr. 575/2013 107. panta 4. punkta nolika

Regulas (ES) Nr. 575/2013 107. panta 4. punkta noliika uzskata, ka $a lemuma III pielikuma uzskaititas tresas valstis
birzam pieméro uzraudzibas un regulativos pasakumus, kas ir [idzvértigi tiem, kurus piemero Savieniba.

4. pants

Riska darijumiem ar centralajam valdibam, centralajam bankam, regionalajam pasvaldibam, vietéjam
pasparvaldém un publiska sektora struktiiram pieméroto prasibu lidzveértigums Regulas (ES) Nr. 575/2013 114,
115. un 116. panta nolika

Regulas (ES) Nr. 575/2013 114. panta 7. punkta, 115. panta 4. punkta un 116. panta 5. punkta nolika uzskata, ka 3a
lémuma IV pielikuma uzskaititas tre$as valstis un teritorijas pieméro uzraudzibas un regulativos pasakumus, kas ir
lidzvertigi tiem, kurus piemero kreditiestadem Savieniba.

5. pants

Kreditiestadem un ieguldijumu brokeru sabiedribam noteikto prasibu lidzvértigums Regulas (ES) Nr. 575/2013
142. panta nolika

Regulas (ES) Nr. 575/2013 142. panta 2. punkta noliika uzskata, ka $a lemuma V pielikuma uzskaititas tresas valstis un
teritorijas pieméro uzraudzibas un regulativos pasakumus, kas ir lidzvértigi tiem, kurus pieméro Savieniba.

6. pants

Iestadeém pieméroto prasibu lidzveértigums Regulas (ES) Nr. 575/2013 391. panta nolika

Regulas (ES) Nr. 575/2013 391. panta noliika uzskata, ka 52 lémuma VI pielikuma uzskaititas tresas valstis un teritorijas
pieméro uzraudzibas un regulativos pasakumus, kas ir [idzvértigi tiem, kurus pieméro Savieniba.
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7. pants
AtcelSana
Istenosanas lemumu 2014/908/ES atce]. Atsauces uz atcelto lémumu uzskata par atsaucém uz 3o lémumu, un tas lasa
saskana ar atbilstibas tabulu VII pielikuma.
8. pants
Stasanas spéka

Sis lemums st3jas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2021. gada 1. oktobrT

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

LEMUMA 1. PANTA MINETO TRESO VALSTU UN TERITORIJU SARAKSTS (KREDITIESTADES)

Argentina

Australija

Bosnija un Hercegovina

Brazilija
Kanada

Kina

Feru Salas
Grenlande
Geérnsija
Honkonga
Indija

Menas Sala
Japana
DzZérsija
Meksika
Monako
Jaunzglande
Ziemelmakedonija
Satida Arabija
Serbija
Singapiira
Dienvidafrika
Dienvidkoreja
Sveice

Turcija

ASV

I PIELIKUMS
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II PIELIKUMS
LEMUMA 2. PANTA MINETO TRESO VALSTU UN TERITORIJU SARAKSTS (IEGULDIJUMU BROKERU
SABIEDRIBAS)
1. Australija
2. Brazilija
3. Kanada
4. Kina
5. Honkonga
6. Indonézija
7. Japana (tikai attieciba uz I tipa finansu instrumentu tirgus dalibniekiem)
8. Meksika
9. Dienvidkoreja
10. Satida Arabija
11. Singapiira
12. Dienvidafrika
13. ASV
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111 PIELIKUMS

LEMUMA 3. PANTA MINETO TRESO VALSTU SARAKSTS (BIRZAS)
Australija
Brazilija
Kanada
Kina
Indija
Indonézija
Japana
Meksika
9. Dienvidkoreja
10. Satda Arabija

® N kW=

11. Singapiira
12. Dienvidafrika
13. ASV
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

LEMUMA 4. PANTA MINETO TRESO VALSTU UN TERITORIJU SARAKSTS (KREDITIESTADES)

Argentina

Australija

Bosnija un Hercegovina

Brazilija
Kanada

Kina

Feru Salas
Grenlande
Geérnsija
Honkonga
Indija

Menas Sala
Japana
DzZérsija
Meksika
Monako
Jaunzglande
Ziemelmakedonija
Satida Arabija
Serbija
Singapiira
Dienvidafrika
Dienvidkoreja
Sveice

Turcija

ASV

IV PIELIKUMS
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LEMUMA 5. PANTA MINETO TRESO VALSTU UN TERITORIJU SARAKSTS (KREDITIESTADES UN
IEGULDIJUMU BROKERU SABIEDRIBAS)

Kreditiestades:

1.
2
3
4
5.
6
7
8
9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

Argentina

Australija

Bosnija un Hercegovina

Brazilija
Kanada
Kina

Féru Salas
Grenlande
Geérnsija
Honkonga
Indija
Menas Sala
Japana
Dzérsija
Meksika
Monako

Jaunzélande

Ziemelmakedonija

Satida Arabija
Serbija
Singapiira
Dienvidafrika
Dienvidkoreja
Sveice

Turcija

ASV

V PIELIKUMS

leguldijumu brokeru sabiedribas, kas ir lidzvertigas “iestadei”, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta
3) apakspunkta:

1.

2
3
4
5.
6
7
8
9

Australija
Brazilija
Kanada
Kina
Honkonga

Indonézija

Japana (tikai attieciba uz I tipa finansu instrumentu tirgus dalibniekiem)

Meksika

Dienvidkoreja
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10.
11.
12.
13.

Satida Arabija
Singapiira
Dienvidafrika

ASV
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LEMUMA 6. PANTA MINETO TRESO VALSTU UN TERITORIJU SARAKSTS (KREDITIESTADES UN
IEGULDIJUMU BROKERU SABIEDRIBAS)

Kreditiestades:

1.
2
3
4
5.
6
7
8
9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

Argentina

Australija

Bosnija un Hercegovina

Brazilija
Kanada
Kina

Féru Salas
Grenlande
Geérnsija
Honkonga
Indija
Menas Sala
Japana
Dzérsija
Meksika
Monako

Jaunzélande

Ziemelmakedonija

Satida Arabija
Serbija
Singapiira
Dienvidafrika
Dienvidkoreja
Sveice

Turcija

ASV

VI PIELIKUMS

leguldijumu brokeru sabiedribas, kas ir lidzvertigas “iestadei”, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta
3) apakspunkta:

1.

2
3
4
5.
6
7
8
9

Australija
Brazilija
Kanada
Kina
Honkonga

Indonézija

Japana (tikai attieciba uz I tipa finansu instrumentu tirgus dalibniekiem)

Meksika

Dienvidkoreja



L 349/44

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

4.10.2021.

10.
11.
12.
13.

Satida Arabija
Singapiira
Dienvidafrika

ASV



4.10.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 349/45

VII PIELIKUMS
Atbilstibas tabula
Sis lemums Lémums 2014/908/ES
1. pants 1. pants
2. pants 2. pants
3. pants 3. pants
4. pants 4. pants
5. pants 5. pants
6. pants —
7. pants —
8. pants —
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